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Abstract

Researchers have paid a lot of attention to collecting and analyzing the language
errors. Language learners commit various mistakes during the stages of language
learning, and Subject Verb Agreement (SVA) is one of these mistakes. In this type of
errors, the features of the person and the number of the verb and the subject do not
match with each other. Based on the theory of Distributed Morphology (DM), in this
type of errors, the morphologic features that should be specified on the final nodes
are received from a wrong source. In this article, we analyze and examine the
internal structure of the SVA errors produced by Persian learners in the framework
of the DM in order to explain how copying a wrong feature from the wrong source
can lead to the production of wrong sentences. The examined samples are related to
the final writing test of Persian learners of Saadi Foundation, which were extracted
from the corpus of this institution. The discussed errors are divided into two groups:
local agreement and long distance agreement. In the first type, the source of error is
linearly closer to the verb than the real subject, while in the second type, the source
of error is located at a further distance from the subject. By examining examples of
local agreement errors of Persian learners, we will show that the source of the error
can be the goal, and instead of agreeing with its local subject, the verb agrees with
the goal and takes its features. Also, by analyzing the internal structure of long
distance agreement errors, we will introduce two new sources which verb can agree
with them and takes their features. First, in a coordination structures the verb of the
second conjunct mistakenly agrees with the subject of the first conjunct. Second, the
verb of the relative clause can agree with the subject of the main clause.

Linguistic errors, Distributed Morphology, Local

agreement, Long distance agreement.
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1.1ntroduction

Our speech is far from complete and is a mixture of various irregularities and errors. Researchers have
paid a lot of attention to collecting and analyzing the language errors. Many psychologists and
linguists, including Freud (1901), Meringer and Mayar (1895), Framkin (1971) and Garrett (1975),
have analyzed language errors. Pfau (2000) is one of the linguists who analyzed and studied linguistic
errors in recent years and examined them in the framework of Distributed Morphology. Language
learners commit various mistakes during the stages of language learning, and subject verb agreement
is one of these mistakes. In this type of errors, the features of person and number of the verb and the
subject do not agree with each other. According to Pfau's opinion, the errors related to the agreement
between the subject and the verb occur due to the fact that there is a mistake in copying the features.
According to the assumption of Distributed Morphology, the final nodes in the computing system are
bundles of abstract features, and before words are inserted in these nodes, some features must be
copied to other nodes that are not necessarily adjacent. In these types of errors morphological features
that should be specified on the final nodes are copied from a wrong source. Subject verb agreement
errors can be classified into two types: local agreement and long distance agreement. In the first type,
the source of error is linearly closer to the verb than the real subject, while in the second type, the
source of error is located at a further distance from the subject. In this article, we analyze the structure
of subject verb agreement errors produced by Persian learners who are mainly at intermediate and
advanced levels in the framework of Distributed Morphology in order to investigate how copying a
feature from the wrong source can lead to the production of wrong sentences.

2. Theoretical foundations

In contrast to lexicalist approaches, Distributed Morphology provides the same analysis for word,
group and sentence. One of the main assumptions of Distributed Morphology is that syntax does not
deal with pre-made words, but syntax itself produces words by combining morphological
characteristics and through various syntactic processes. In this theory, unlike other generative
theories, there is no part called vocabulary. In general, the Distributed Morphology consists of three
lists. List 1 contains the features that enter the computing system and includes only the features that
are related to the syntax.. List 2 contains vocabulary items that make a connection between lexical and
phonological features. All vocabulary items compete with each other to be inserted in the final nodes.
Finally, list 3 includes non-linguistic information (encyclopedia) which is the common point of
phonetic form and logical form. Distributed Morphology has three main features that distinguish it
from lexicalist approaches. These three features are: a. late insertion, b) morphosyntactic
decomposition and ¢) underspecification. According to late insertion, The phonological content of
each derivation is inserted in the final node after the completion of the syntactic derivation and also
after spell-out. The structure of words, such as the derivation of group and sentence, are produced in
syntax, and there is no difference between them. In fact, there is similarity between morphological and
syntactic constructions. This feature is called morphosyntactic decomposition. Finally, according to
underspecification a vocabulary item can be inserted in any node, if the features of that unit are a
subset of the features of the target node. There are also some important postsyntactic features. The first
one is morphological merger. This process merges syntactic elements to each other in adjunct liked
structures after spell-out. Fusion is the second feature and it combines two sister nodes together to
create a single node from their combination. In contrast to fusion, fission splits a node into two or
more nodes.

3. Discussion

The errors analyzed in this research were related to the Persian learners of the Saadi Foundation,
which were collected from the corpus of this foundation. In his doctoral thesis, Pfau (2000) has
analyzed various types of language errors related to the German language in the framework of the
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Distributed Morphology. One of these errors under investigation is subject verb agreement errors,
which can be divided into two categories: local agreement and long distance agreement. In his
discussion, he introduces sources from which wrong features can be copied on the verb. He has
introduced three sources for local agreement errors and four sources for long distance agreement
errors. In this article, we first analyzed the internal structure of errors to explain how receiving a
wrong feature from the wrong source by the verb (Agr) can produce wrong sentences. Then we came
to the conclusion that at least for Persian language, new sources can be introduced. These cases are: 1-
in the sentence "Ostand be man yad dadam", which is an example of local agreement errors, the verb
may agree with the subject of its goal "man". 2- In sentences like "man be cinama raftam va khaharam
be cinama raftam", which are considered as long distance agreement errors, it is possible that the verb
of the second conjunct mistakenly agrees with the subject of the first conjunct. Finally in an error like
"man ghaza ke madaram dar khane pokhtam khordam™ the verb of the relative clause can agree with
the subject of the main clause.
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1-[ein Ende der Unruhen] sind nicht abzusehen
DP
an end of.the disturbances are not in.sight

« ein Ende der Unruhen ist nicht abzusehen
< an end of.the disturbances is not in.sight
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2- [ein  Ende der Unruhen] sind nicht abzusehen
an end of.the disturbances are not in.sight
« ein Ende der Unruhen ist nicht abzusehen
« an end of.the disturbances is not in.sight

3- immer der gleiche Chaos, 4h, Kasus

always the.m same chaos(n.), er, case(m.)

4- wie man eine  Nadel in den  Faden
kriegt

how  one af needle(f.) in the.m thread(m.)
gets

« einen Faden in die Nadel
< a.m thread(m.) in the.f needle(f.)

1. Merrrill Garrett
2. serial model

3. Levelt

4. conceptualization
5. articulation
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5- es droh-te zu schein-en <« es schien Zu
drohen

it threat-PAST to seem-IN <« it seem-PAST to threat-INF

6- schreib-t man  das mit Binde-schrift <« mit
Bindestrich

write-3.SG one that with  connect-writing < with
connect.line
“Do you write that with a hyphen?”
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AR ERE ‘5L§4:)

7- [the full impact of the cuts] haven’t hit hard as yet

«— the full impact ... hasn’t hit (Francis 1986:318)

8- [eine betrachtliche Anzahl von Gebdrden] sind lexikalisch markiert
a considerable number of signs are lexically marked

« eine betrachtliche Anzahl ... ist lexikalisch markiert

«— a considerable number ... is lexically marked

s a5 (Gebarden 4 the cuts) DP g0 5l oloii] 4y max daseive ciged 50 12 )0
Gl wload Ebgis, wiiwd el DP (g, sladlsl (8, 09,5 5 sidu 9
aein job 4y (LSl pl o o0 A o |y el 00 5 &Sl )l ladiges ol (sl glay a5
OO Y e v e gl Cenl oo a5l A &gas 1,

fasine 39i Cubgy, anzahl &S [-Pl] faxie 51 > a0 diges opl o
ol 00l gy, AQP diwd (59, ol [+plural] a5 Gebarden s 2550 DP
5 Job dilhas slallas e 3)50,0 odas 390 dw & ilidie Gladised (o p b 5Ly
Cowl Jebb 5l case oS DP L L cosl Sen Jad o) .0iS o o)Ll adge Jelbb
50 S DP ¥ by g uiS adillas Conl s Joxie a5 DP LY b csS allas
S dillae Sl Sl &0 4 4S GlaBLS] B yo 055

O-

1. local agreement
2. long distance agreement
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N
Iroot, | o | /\ I'!'I i lll

J
|rem) L P /
/
I-pl] Ivon] ool el featurgcopy

@leil 1y oo ol 5l akllae glallas a5 (o)lse Sloie 1) ) sladiged (s
(\;’ IY’ A st‘L}) s.\.aS‘_gA 43‘)‘ u.\.a.S‘so

10-sie seh-en, dass ich selbst eher flachbristig sind

they see-PL that | myself more flat-chested be-PL

« dass ich selbst eher flachbristig bin

« that | myself more flat-breasted be-1.SG

11-ich wiss-t, dass ihr nicht Recht hab-t < ich weil3, dass
| know-2.PL that you.PL not right have-2.PL « | know.1.SG, that

Al o a5 «siesehy el jas 5l g0 0l ;0 D4z g0 «SBINY 28 Vo dges o
5 0990 Jx8 V) &iges jo a5 Jl> 0 05 ol [Fplural] daseice ol 5924 Lol
Vo diged Jgy0 Ll VY Sloged lols allas digye auy Jeld b «wissen» Lol oy

OFY Ve e Glay) el
b wils aiillae ol sy Jolb b 5o 5o aigys iy 5 ol wny b &S a0l
S Sl 39l o0 sy, b 9o ol wiy Jelb hasiin a5 55l ()8 55kl
WS led D95 0 Ciligly, aigps an Jub g5, Lk Su g Slol an Jad g5, b S
kol w28 (g9, lanl Lol o Jebd [+pI] daseie il aseine Jloges jo &S
Q9,0 ot Jelb [-Pl] dasein 451 Gl 4 o ol 00l Clgig, (SEN) m
S b 595 90 Alols I [FPI] (o aatin (ren w9l Cilisig) W90 Jo8 55,

] 00 wg.’s) 4.39)0



¥ Y72l —1FY (Ll g 5l ) 5 kel VO Jlw ¢ Sbj slo gy

_CP
l)ll; «
l3“ll
‘ [+pl] > C Tl
— i e
[ I'ns o I |;<
In / \
[root.,) I'ns /\ulrS ye Crua
[-past] [+pl) P %
regular feature copy o I'ps-_l'
DI I'ns
11 ve I'ns
AP ty N Fos
"’,‘,{\“‘ l o
| rootiwn ] [ TOOt i) [root .l Tns AgrS
[-past] [+pl]
long-distance feature copy

bgye slalas gio 9)9050 Gl wiz 4 il loo Sy oy L (V22 0) iy
F55 My Jebb 5l a5 ol b Canl (5oe Ja8 1) 1S o0 0,L01 90 ol 5l adullae &,
S e ¥ S aillae Lol any el b el e Jab _Y S adllae ol
1 p3o Bled el b caul oKae Jxb ¥ g a8 aiillas gy an Jebb b o
S ailhs ' wlen gl L

Lools fdowi ¥

s Bro 3,Sss wszlr 5 lisel sy Sl slala s 4 e 5o
o8 Gl s ganw ol 85 Sl g (s )90 laosls el oo
S Sligel gy Colo sl bt 5 o obaw (55 L slapysesl Jolis
el syl s bl (gln,5S 5l Bes wiel suel 6,5y ol o Loyl (glagyie
O g Sl 0092 (6550 9 A (cwlid )5 ¢ (wlid)IS plgamiils cpl EMazd (e
b o)l 5 i 45 GgFlen enl Jlo Yo B Yo o il s ST ol
s Jolb 5 Job Silla @ bosye majlon oo ol & Glaghy (ol o o5 plalles

1. coordination structure
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) 590 ofy 5l aillae 5 (oxdge Absllas glallas Jgy0 LSl iy @ Gide cpl yo
oS (5 (502

o0 dillo gl ) f

b Bl 4 e pe bilas 5l gg cnl o s b8 o 0 a5 sboles
slalhs 51 Sladiaed VY 2 V0 ojlae ol 3 SGoy Jad a4y aBly Jebb 4 s
L gl Sy0 le moyls aw (idu (pl )0 g diiwd roge dislhe 4 bgye
oSS (s

feature copying

Cel [1%, pI] a5 €ings 5 o Jel DP dasin a5 )] gl 4 ez opl o

Cobgly, canl (Jeld DP 5l isu a5« ) [17) sg] dasuie wgd cudgg,
Sl gl a B5ly @50 aloye 10 e Sl al o &5 AgSlen 050
900 Ty0 P ke patd Jol dwlid 50 750 € @oa pasd Jol dulit

g GLS w0y 5 e VY
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NN

—> [«"«’ sg] [+Past] /\ /DQPI]
% v [+Past] 7\ /Di /DP\
D
-"t" N / [1" Sg}
feature copying

Jelb 5l aso a5 €pya 51 [3) sg] aaseine VY odles alie 55 diges ol o
tox et Jol dwlid aS ol sl a jlsle (ol )0 058 co Cabigig, oliiil 4
Des oo 70 € Awlil e z )0 Ko
palo ol e 4y sl 2V O

il ol Cuigig, AN atd (59, obnal 4 [1%, 5] dasin dhs opl o
Cebgig, €oliwh el DP 51 [37,50] dasein 4551 sl 4 diges cpl ,o adly,s
30 ol sad Cubigly, € Bas fadge 9, 5l [1%, SO] dasine wgd
Ll 00l Culighyy P 000 sl Jol dwlil « SE5lg 0 > yo
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A/\T /"\

> [1% sg] [—P‘ast] /\\ Ng]
%= s v [+Past] VP D NP

1KY Pred P?

aL [1%. sg]

feature copying i

AN /\

Lgad Lol o)ls Slod e S dllas ol Jeld 5l Lide aS DP L a8 a5 5 )ls 04>
L ol 5%en Jod ballas pl jo Jmy 0,5 adlol gl Hlasas ojlge 4 (les oo |, VO
Oby 50 09z se lallas gl pSciws all Al dallhs 55 09 Bun £aoge

L85 ol 0,90 ol Ol (o8

35 ol 3l ddisllne glallas Y .

f

S8 )18 655,90 alols o Jelb 4 o Uad pio 90 ol 5l alillae slallas (o

Sl (idu cpl o aiis je0 ol dillas slallas 51 oladiged VY 9 VF o )lge

S 5o sy g5 Do bl St Sl T gy
oy ol 4y o pales g 008 Lodews 4y (p0 NF
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cP
//\
C TP
//\
TP TP
/\ /\
T A : -
ZN 7 %
; ¢ vP T vP
AN AN
Agr  T[<Past] 1‘1/’ PP Agr  TRPas] v PP
/\
—)[1:’-55-’] ! / \-”'“u —)iIJ.|sg] 3
- v K - K
N
v[Past] N,y 3 sg] w [1 5]
=, Pl 2 -|f
regular feature copyving

feature copying

Cibsisy pyo Ll Jxb (g5, J3l Lles Jebb 5l [1% SO dasiis VP sai o
e Cbgig, el [3Y) O] 45 «p,ales» dastie a5 T sl 4 el o sl oad
el 0 coisgiy, Jgl Aled els DP dasie

£3,95 5y Gl o ro)al.os\.flixé e =VY
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regular feature copying
e
/'/ SN
- >"“~\\_
T\ vB_
ATr T [+Past] v’ DP

l -'///—--/\ é\
—3 1" 2] > wv[+Pasrt] \FN [1% =21 )

V9= DP =
//
5T

’\\:

//\ |
TP < A
i Fyols as
T -3
/
Agr T [+Past] vP PP

— [1". =2] = /\ E[P Ll e

— v [+Past] Vi 3™, =21

\/

e SRR

feature copying

Cebgisy yose v Jab (55 shol aiw Jolb 51 [17) 0] A Wt ol 50

Jelb a5 «aolor 51 [3, sg] dasine a1 sl @ olinil 4 las ol )0 04 oo

Dy Sbgiyy (Jpoge b

J=3 590 ol 5l allas slallaz jo a5 Canl 00,5 o Lil 0)lge cpl g (Yoo v) olay

O P ages bl S ablhe alien sla)bale (o ps Bl Jebb b ol (Sas
Lbee S L Jsl Lilpe Jebb a5 )05 v92g 55 Il (pl a5 e oo lis 1) 390
sy Jobb dibllae lgi oo 45 a3 ge LS G5 VWV diged (pizmen S dlillas pgo

2,8 Lol eaiinn gliy Jai o 50 45 (0 150 4 ) (Jgoge wn Je8 L Lol
a0 Cgz il 50 ligel oyl Jebb g Jxd dillas lallas )y 4 dlie opl 5o
Ol OlS1R & bgrye (gl (nl jo Jelod 9550 Slallad oo (rjs8 Sy



Y. Y8 ls IFY (bl g kg o) 5l A8 Jlo o b3 sl sibe R

ol ol oo (5,518,5 oly e 3,50 5l 4T el eog (g Sliy w8
Sl oy & bgrye o Gl slalhas 5l alises glgil 555 6258 Al o (Ve 0)
510 Bl ol 5l (S el 00,5 gy 355 Byo Je gz lr o 1y Eunl
dlhae diwd g0 4 |) gl Glgsoo &5 conl Jelb 5 Job Ciillas glalas 0w
b (Brme & 093 Son yo gl 0,5 ol H90 ol allls 5 roge
5)yo 09h gl xb g3, p gl 5l aiilg ge olidl glaaasiie a5 o3lsy
4 50 ol ) abllae glallas 9,900 (yizre 5 gie du 4 (rSge dillae slallas
e 4 ballas g ,s Ll Jlow b o) ol dlie ,s oS o o,L3] aie gz
28 awsgs ol a5l oliidl Aasine S il o aigSs aS puiSloyy alie ol
45 o) 40 ()l ) G S A5 (55550l (Mo Wl oo AQT A L
nl 0,5 a8lol glay (lais 50 0150 s (a0 mlie (o B b5 Gl oS Caws (g8 o0
3 Glaiges a5 Cpols ol e 4y ol Al jo Jlo laae @ ) 1wl o)l5e
Lcnl jo - 05 (goal) Bus gadge b sl (S Jad sl g0 dbllas slalla>
aS €y 5l oS b o «olwh 1) 095 dasin a5l sloas g 0iS adillae € po?
b oo wiile albaler 1Y S e @l o | olidl aseie (ol Bun gedge
oo 59 ol )l dbllae slallas lgicds aS €28, olKiils 4y p 015 ¢ 8, Lot
o g S abillae Jol Ll Jelb L pogs Lilpn Jod a5 305 5925 (el cnl wigd o
Sroge i o8 €po )55 5 dls )0 pyole a5 e or wiile gl 0 Y Coly
gy S8 59y Jebb (nl slodaasiine g oS ablae Lol vy Jelb b Wiy oo
g
&L
Gyo &l ate 5l oyl by oS e sbaosly samail ((VYAA) Adgil S3je g Le csia>]
AV T asled Ve Jlo o sloiag e oo
9 Byo b AL 5 oS e el slacio (o o) 5 Sges sla S8, (1 FAF) Sojpe sl
FAVY 0 5l F 890 (i (slo )l dolials
(o8 Byo Al AL eyl by e 4LBIE loy Gyl s (6,550 YAV Soje sl
OY-A+ ) 8l A 3,90 . il slo, liwndolinls
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